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Pécseli Kiraly Imre hiisvéti énekének ujonnan el6keriilt kézirata. Az Orszagos Széchényi
Konyvtar Kézirattaranak toredékgyiijteménye kincseket rejt. Bar a gylijtemény legtobb darabja latin
nyelvil és a kdzépkorbdl szarmazik, elvétve talalhatd kozottiik késébbi kézirat is. Az OSZK Fragm.
C 116 jelzetii toredéke magyar nyelvii. Talan egy szétbontott konyvkotés alol kikertil makulatira
lehetett — el6életérdl sajnos nincs adatunk, ngvedéknaploszam nem tartozik hozza.

A 200x155 mm méretii papirlap allapota jo, bar a bal szélén a szovegbdl néhany betii lekopott.
Vizjel nem lathato rajta, és margok hijan oldalszam sem maradt meg, ha egyaltalan volt. Pécseli Kiraly
Imre (1590 k. — 1641 k.) reformatus lelkész és kolt6 egyik alkotésa, a ,,Feltimadt a mi életiink” kezdetii
¢ének négy versszaka talalhato rajta jol olvashato, lendiiletes kurziv irassal irva, a 17-18. szdzad fordu-
16jardl. A cimet és a szerz6t nem jeloli meg, a versszakokat alahtizassal valasztja el, a 2. versszak utan,
az alahtzas alatt magyar notacioval lejegyzett kotta nyomai fedezhetdk fel. A szovegelrendezés nem
arra utal, hogy egy nagyobb corpus része lett volna, inkabb alkalmi lejegyzésnek tlinik egy iires lapra,
vagy egy azota elenyészett kézirat liresen maradt (vagy éppen legutolso?) levelére. Hatoldala beiratlan.

A Balaton-felvidéki Nagypécselyen, bizonyosan nem nemesi csaladbdl sziiletett Kiraly Imre
Péapan és Somorjan végezte iskolait, majd a komaromi iskola rektora lett. 1609 majusaban Kanizsai
Palfi Janos és Samarjai Janos tarsasagaban indult el a heidelbergi egyetemre, ahol megismerte Szenci
Molnar Albertet. Par év mulva visszatért Komaromba, és itt szolgalt, majd élete Gjabb fordulatot
vett, a haborus események és az ellenreformacio tildoztetései kozepette menekiilnie kellett, és Ersek-
ujvaron telepedett le. Esperesként ebben a varosban miikodott 1641 koriil bekovetkezett halalaig.!

A retorikat?, katekizmust® és abécéskonyvet is ird Pécseli Kiraly Imrének nem ismerjiik tal
sok versét. A Régi Magyar Kolték Tara 15 magyar nyelvli darabot hoz t6le?, a korabbi reformatus
énckeskonyv (RE) hat éneket, a 2021-ben kiadott Uj Reformdtus Enekeskényv (URE) pedig mind-
Ossze Otot, a legismertebb koziiliik a ,,Krisztus Urunknak aldott sziiletésén...” kezdeti karacsonyi
ének (URE 401, RE 315). Erdekesség, hogy két ének esetében — URE 163 (RE 205), URE 196 (RE
278) — Pécseli szerzoségét idokdzben megcafoltak, a korabban neki tulajdonitott [IPC monogram
ugyanis nem 6t, hanem baratjat és palyatarsat, Kanizsai Palfi Janost (Ioannes Paulides Canisaeus)
rejti. Pécseli monogramja ERP (Emericus Regius Petselius) alakban volt hasznalatos.

A toredéken talalhato vers az Uj Reformdtus Enekeskonyvben az 504-es szamot viseli, az 1948-as
keltezésti régiben pedig a 350-est. A hagyomanyokhoz ragaszkodo gyiilekezetek bizonyara 6rommel
éneklik a 17. szazadi szerzének ezt a ma mar kevéssé ismert husvéti énekét, amely Papp Anette szakértd

! Pécseli életérdl 1d. Klaniczay Tibor dsszefoglalasat: Régi Magyar Kolték Tara XVII. szdzad,
2, Pécseli Kirdly Imre, Miskolczi Csulyak Istvan és Nyéki Voros Matyas versei, szerk. Klaniczay
Tibor, Stoll Béla, Bp., Akadémiai, 1962 (a tovabbiakban RMKT), 250-256; KECSKEMETI Gabor,
Pécseli Kirdaly Imre ismeretlen miivei, Uj kontextusok 17. szdzadi irodalom- és eszmetérténetiinkhéz
= Irodalomtorténeti Kozlemények, 117(2013), 88—108; inkabb népszeriisité jellegii munka MARKUS
Mihaly, MAYERNE PATKAT Tinde, Pécselyi Kirdaly Imre élete, munkdssdga és koltészete, Papa, Du-
nantuli Reformatus Egyhazkeriilet, 2019; VAsARY Daniel, Péczeli Kirdly Imre élete és énekei, Esz-
tergom, Laiszky Janos Kényvnyomdaja, 1907; valamint PAkozpi Csaba, Pécselyi Kiraly Imre élete
és irodalmi munkassaga cimii dolgozata, amely a Johannita Rend Magyar Tagozatanak palyazatara
irodott 2017-ben, Tatan.

2 Magyar forditasat nemrégiben CONSTANTINOVITSNE VLADAR Zsuzsa készitette el, PECSELI
Kiraly Imre, Bevezetés a retorikaba két konyvben, Anyanyelvapolok Szdvetsége, Bp., Trezor, 2017.

3 Ld. HeLtAl Janos, Irénikus eszmék és vondsok Pécseli Kirdly Imre miiveiben = Irodalom és
ideologia a 16—17. szazadban, szerk. Varjas Béla, Bp., Akadémiai, 1987 (Memoria Saeculorum
Hungariae, 5), 209-230.

4 RMKT, 7-35.
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ismertetése szerint Fehérvasarnapra ajanlott’. A reformatus egyhazzene nagy alakja, Berkesi Sandor
a természeti képekkel diszitett 2. versszak szépségét emeli ki®, de figyelmet érdemel a 3. versszak
képszerti leirdsa is az angyalrdl, illetve a Feltdimadott megjelenésérdl Galiledban a tanitvanyoknak,
Pétert név szerint is kiemelve koziliik.

Bar a 17. szazadban igen népszer(i ének lehetett a katolikus és a protestans egyhazakban is, a
vers kézirati hagyomanya meglehetdsen szegényes. A Régi Magyar Kolték Tara Pécseli Kiraly Imre,
Miskolczi Csulyak Istvan és Nyéki Voros Matyas verseit feldolgozo kétetében a De resurrectione
D. N. I C. cimet és a 14. szamot viseli’. Klaniczay Tibor szovegkiadasanak forrasaként mindossze
két kéziratot sorol fel (RMKT, 279). Ezek a Csurgdi Reformatus Gimnazium Konyvtaraban 6rzott
Csurgoi gradual 44a-b levele, valamint a Kecskeméti gradudl (MTAK K74) 227. oldala. A Csurgoi
gradualba az Invocatiok utan, a Zsoltarok elé irtak be a verset két masik ének tarsasagaban (ezek
egyike a ,,Krisztus Urunknak aldott sziiletésén” Pécselitdl, a masik pedig Tolnai Borbély Gergely
»Teljes keresztyénségnek szent serege” cimil verse, amelyet szintén az el6z6 dallamara volt szokas
énekelni®). Pécseli szerzéségét az ének f6l¢ irt cim tantsitja: ,,De Resurrectione D. N. I. C. E. R.
Petse.” A Kecskeméti gradual esetében sem a kodex tdrzsanyagahoz tartozik az ének, a masolo,
Stephanus Werboy utélag, 1685-ben (,,Die 14 Martii”) jegyezte bele, ,MAS” cimszo alatt.

A Csurgoi gradualban az els6 és harmadik beirt vers folé (44a illetve 45a levél) a masolo
egy datumot jegyzett be, a kdvetkez6 formaban: ,,Anno Domini 163. Die 9 Decembris”, illetve
masodszor rovidebben: ,,Anno 163. 9 Decembris”. A datum, amelyre mas fogddzé hijan maganak
a gradualnak a datalasa is timaszkodik, tobb mint talanyos. A gradual felfedezdje és elso leirdja,
Kalman Farkas reformatus lelkész és zenetorténész 1880-as hiradasaban a kéziratban egymas utan
kétszer is majdnem ugyantgy szerepld évszamot egyértelmiien 1763-nak olvassa.’ Barla Jen6'® 20
évvel késébbi, részletes leirasaban 1639-et ir, a masodik datumbejegyzés évszamat egybeolvasva
az utana kovetkez6 9-essel, ami pedig a honap napjat jelenti. Tévedése egészen a mai napig tartja
magat, a gradualt a kés6bbi szakirodalom egy része is igy datalja'!, bar Stoll Béla Bibliografidjaban
(és a Régi Magyar Kéltok Tardban egyarant) a mértéktartobb ,,Anno Domini 163 [!] Die 9 Xbris”
valtozat mellett voksol'?, a gradual keletkezését igy az 1630-as évekre helyezve. Fekete Csaba a 17.
széazadi, délvidéki gradudlokrdl irt monografidjaban' a félreérthet6 keltezés problémajara rimutatva,

5 http://egyhazzene.reformatus.hu/v/394/ (letdltve: 2023. 04. 29.).

¢ https://reformatus.hu/egyhazunk/hirek/feltamadt-a-mi-eletunk/ (letdltve: 2023. 04. 29.).

7 RMKT, 33-34.

8 Ld. RMKT XVII/17, Evangélikus és reformatus gyiilekezeti énekek (1601-1700), szerk.
H. Hubert Gabriella, Bp., Balassi, 2016, 17.

® KALMAN Farkas, 4 csurgdi énekes-konyv = Magyar Protestins Egyhdzi és Iskolai Figyeld
2(1880), 565.

10 BARLA Jend, [rott énekgyiijtemények a XVII. szizadbél = Protestdns Szemle, 12(1900),
325-344.

' HorvAtH Cyrill, A4 Batthydny-codexrdl = Irodalomtorténeti Kozlemények, 15(1905), 429;
SzaBO T. Attila, Kéziratos énekeskonyveink és verses kézirataink a XVI-XIX. szdzadban, Zilah, 1934,
21; 71; FEreNczi llona, Csurgoi gradual 1639. [Hasonmas és atirat], Csurgd, Csokonai Vitéz Mihaly
Reformatus Gimnazium Koényvtara, 2000.

12 Storr Béla, A magyar kéziratos énekeskonyvek és versgyiijtemények bibliografidja (1565—-1840),
Bp., 1963, 2. javitott és bovitett kiadas (1542—1840), Bp., Akadémiai, 2002, 62.

13 Fek©eTE Csaba, Orvendozziink korosztyéndk, Délvidéki gradudljaink hagyomdnya a 17. szazad
elso felében, Debrecen, Debreceni Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék, 2012 (Nyelvi és
Miivelédéstorténeti Adattar Kiadvanyok, 15), 127.
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a maga részérdl szintén o6vatosabb allaspontra helyezkedik (1630-as évek). A kérdés a paleografia
eszkozeivel nem donthet6 el megnyugtatoan a kézirat kodikologiai vizsgalata utan sem'.

A kézirat papirra irodott, és majdnem minden masodik oldalén lathato vizjel, méghozza kétféle.
A kodex 52. leveléig tarto elsé részhez tartozo vizjel egy 62x65 mm méretli agaskodo szarvast
abrazol, ID monogrammal'®. A papirt a lamkeréki papirmalomban onthették az 1630-as években.
Az 53. levélnél kezd6dé masodik rész mas papirra és mas kézzel irodott. Ez a gyengébb mindség,
késdbbi papir talan szintén erdélyi szasz vidékrdl valo, egyeldre beazonositatlan vizjele cimert ab-
razol harom kereszttel's, alatta ,,Got ist mein Trost” (sic!) felirattal, befoglalé méretei: 55%35 mm.
Szamunkra szerencsére a kézirat elsé részének a vizjele az érdekes, ami a datalashoz ugyan nem ad
tovabbi fogddzot, de szintén az 1630-as évekre mutat. Erdekesség, hogy az MTA KIK Kényvtaraban
6rzott 1637-es keltezésii Kecskeméti graudal (K74) papirjan ugyanez a szarvas vizjel lathat6.!” Talan
merész feltételezés lenne mindebbdl egy korabeli gradualmasold-miihely 1étére kovetkeztetni, de a
két kézirat rokon volta nagyon is valdszintinek tiinik.

Barla Jen6 érdeme, hogy felfedez egy masik datumot is a még a restauralas'® el6tti allapotaban
latott konyvben. A 20. levélre egy tulajdonosbejegyzést ragasztottak be, 18. szadzadi kézzel irva: ,,Anno
1767. esztenddben lett Mesterré Liber Janos Patria Labodiensis.” Barla a kédex provenienciajara
kitérve (326) azt allitja, hogy az ,,nem csurg6i eredetii, az egyhazmegye valamelyik egyhazabol keriilt
oda Czibor Moér tanar kényvtarnoksaga idejében 1860-70 kozt”. Hogy pontosan melyikbdl, azt Liber
Janos tanitésaganak (= mester) helyébdl gondolta volna kiderithetének, de kdvetkeztetésében adatok
hijan ennél tovabb nem ment. Liber Janos személyére vonatkozolag azonban akad néhany fogodzonk,
ha nem is sok. A Dr. Antal Géza dunantuli reformatus piispoknek a belsésomogyi egyhazmegyében
1926. aprilis 11-15. és 1927. méjus 15-31. kozott tartott egyhazlatogatasardl szo16 emlékkonyvbe!?
anno bejegyezték a meglatogatott egyhazak torténetét is, név szerint felsorolva a lelkészeket és a
tanitokat. Kalmancsa tanitéinak soraban emlitenek egy bizonyos Liber Janost, pontos datum nélkiil,
de valamikor 1751 és 1780 kozottrél. Par évvel késébb, 1784-ben mar a szintén somogyi Bolhason,
egy régi, azota szétszedett pecsétnyomon jelenik meg Liber Janos neve®. 1767-ben tehat Liber Janos
Kalmancsan kezdhette mitkodését, igy minden bizonnyal énekeskonyviink is ott volt hasznalatban
ebben az id6szakban. Az 53a és 53b oldalon, a belivek valtozasaval egyiitt ujabb tulajdonosbejegyzés
talalhato, bizonyos Kecskeméty Mihalyé, am sajnos az 6 kiléte még kevésbé adatolhato.

14 Koszonom Violané Bakonyi Ibolyanak, a Csurgdi Csokonai Vitéz Mihaly Reformatus Gimna-
zium, Altalanos Iskola és Kollégium Konyvtara vezetéjének, hogy lehetévé tette szamomra a Csurgdi
gradual autopszias vizsgalatat.

15 Koszonom Pelbart Jendnek a vizjelek meghatarozasahoz nyujtott segitségét.

16 Hasonlo szerkezetli vizjelet hasznaltak a kornyéken a 16. szazadban, de a német nyelvii felirat
nélkiil, vo. MARES, Al, Filigranele hirtiei intrebuintate in tarile romdne in secolul al XVI-lea,
Bucuresti, 1987, No. 710 (1574, Alba-lulia).

17 Szintén emlitésre méltd, hogy a Kecskeméti graudal 231. oldalara bejegyzett 1637-es datum-
ban szerepl6 1-es és 6-os mennyire hasonlit a Csurgoi gradual datumanak egyedi szamjegyeire.

18 A nagyon rossz allapotban 16v8 Csurgdi gradudlt a Magyar Orszagos Levéltar restauralta a
Kalmancsai gradudallal egyiitt, 1985-ben.

9 Emlékkonyv fotiszteletii és méltosagos Dr. Antal Géza dunantuli reformdtus piispok virnak a
belsdsomogyi egyhazmegyében 1926. aprilis ho 11-t61 15-ig és 1927. mdjus ho 15-t6l 31-ig tartott
egyhazlatogatasarol, szerk. Nemesdédi Szabo Balint, Papa, 1929.

2 Ld. A Csurgo és Kornyéke Kozéleti és Kulturalis lap XXX1/9, 2022. szeptemberi szamanak
helytorténeti rovataban ismertetett jegyzéket: Héjjas Karoly bolhasi lelkipéasztor, A’ bolhdsi reformalt
egyhazban hivataloskodott lelkészek és tanitok, 14.
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A reformatus kéziratokon tal a kéziratos, katolikus forrasok koziil tartalmazta a verset a csonkan
maradt és sajnos 1990 o6ta lappangd Zemlény-énekeskonyv 1668-bol: ,,64a—64b lapon, 5 szakaszbol
416 hiisvéti ének”?2!, valamint az Ecsi-énekeskonyv 1725-b81 (Pannonhalmi Féapatsag Konyvtara
10 a E 29/3, 240). Csak az els6 versszakot 6rokiti meg egy, az RMKT kiadasa 6ta elékeriilt, 18.
szazadi kézirat, a kantori hasznalatra késziilt Un. Dedk-Szentes-kézirat (OSZK Ms. Mus. 4374),
39-40 (84. sz.)™.

A nyomtatott énckeskonyvek koziil katolikus oldalrdl a Cantus catholici 1651-es valtozata
(75-76) kozli elészor a verset®, kottaval, protestans részr6l pedig a Ldcsei énekeskonyv 1696-os
kiadasa® (450)>. A katolikus valtozat egy versszakkal hosszabb (a tobbletstrofa a 2. és 3. versszak
kozé ékelddik be), cime pedig itt “Mas Regi Enek’. A szoveghagyomanyban a legfeltiinébb kiilonbség
a versszakok szaman tul a 3. versszak els6 mondatanak eltéréseiben figyelheté meg.

Fol tamadt mert 6
igazan, Ang’alat
kiilde €l nyilvan,
Az Istennek
jobian

Feltamadt mert 6
igazan, Angyalat
kiildé el nyilvan,
il Istennek jobjan

Foltamat mert 6
igazzan, Angyalat
kiilde el nilvan,
az Istennek
jobjan

Feltamadt mert 6
igazan, Angyala
jelenté nyilvan
koporsonak
jobbjan

Csurgoi gradual | Cantus Catholici | Kecskeméti Locsei énekes- | OSZK Fragm.
1630-as évek 1651 gradual konyv C 116
1685 1696 17-18. szazad

Feltamadt mert 6
igazzan angyalat
elkolde nyilvan
[ko]porsonak
jobjan

A katolikus és a korabbi reformatus forrasok az ,,Angyalat kiildé el nyilvan, az/ il Istennek jobb-
jan” valtozatot hozzak, mig a Lécsei énekeskonyv és nyomaban a Reformdtus Enekeskonyv modern
kiadasai az ,,Angyala jelenté nyilvan koporsonak jobbjan” verziot fogadjak el. Toredékiink megdrzi
az ,,angyalat elkolde” szerkezetet, de igy folytatja: ,.koporsonak jobjan”. Vagyis az OSZK Fragm.
C 116 szovege fontos helyet tolt be a forrasok k6zott, egyfajta atmenetet képezve a reformatus és a
katolikus szoveghagyomany kozt. Elképzelhetd, hogy valoban a katolikus véltozat a korabbi (erre
utal a dallam gregorian eredete), s Pécseli ezt dolgozta at a reformatusok szamara, igy a nehezebb
olvasatu szoveget tekinthetjiik a prédikator-kolté leleményének. Mindenképpen figyelemre mélto
azonban ez a most eldkeriilt kézirattdredék, amennyiben az ének reformatus szovegvaltozatat 6rzi,
méghozza annak korai, d&tmeneti formajaban.

Sajnos Pécseli sajat kezétdl szarmazo iras jelenleg nem ismert, levelei csak masolatban marad-
tak fenn?, s csupan egyetlen meglévé tulajdonosbejegyzésérdl tudunk, egy, a Debreceni Egyetemi
Koényvtarban 6rzott, Antwerpeni, Christophe Plantin nyomdajaban, 1587-ben késziilt Vulgataban
(,,E.R. Peczeli” formaban). A Nagy Szent Le6 papa homiliait tartalmazo, egykor Pozsony kornyékén
Orzott, jelenleg lappang6 Vitéz-kodex Pécselitdl szarmazo posszesszorbejegyzését Csontosi Janos

2l Domokos Pal Péter, Zemlény Janos kéziratos énekeskonyve (XVII. sz.) = Erdélyi Miizeum,
1939, 4, 355-364.

22 L. KOVARI Réka, A Dedk—Szentes kézirat (The Dedk—Szentes Manuscript), Bp., Magyarok
Nagyasszonya Ferences Rendtartomany, MTA BTK ZTI, 2013 (Magyar Ferences Forrasok, 6).

3 Ld. Papp Géza, A XVII. szdzad énekelt dallamai, Bp., 1970, Nr 237/1; DoBszay Laszl6, A ma-
gyar népének, I, Veszprém, 1995, 2006, Nr. 449,

# OSZK RMK I 1493/ b.

2> H. HuBert Gabriella az RMK 1 1460 jelzetli, 1694-es Ldcsei énekeskonyvet jeloli meg az
ének elso eléfordulasaként, 1d. 4 régi magyar gyiilekezeti ének, Bp., Universitas, 2004, 307.

% Ld. RMKT, 256-261.
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még autopszia alapjan irhatta le*’, de feljegyzése sajnos csak a szoveget 6rzi, az irasképrédl fotd nem
késziilt. igy a feltételezést, hogy esetleg autograffal allhatunk szemben, megkockaztatni sem mernénk,
annal is kevésbé, mert a szerz6 bizonyara szignézta volna a sajat alkotasat.

Alljon itt végezetiil az OSZK Fragm. C 116 betiihii atirata, megdrizve az eredeti helyesirast és
a sorokra tordelést:

[1] Feltamadt a mi eletiink vigan melto enekelniink

Ur QJristust] dicsirniink e sz[ent] napon is aldanunk az angyal[ok]

al imadnunk mint Urunkat felniink kit dicser fenyes nap hold es egi [se-]
regel a menyei szentek

[2] Ez foldben minden gydkerek faknak bimboi terjednek
mezdk meg zodiilnek egi madarak zengenek [fakon]

vigan enekelnek szarnyakon repdesnek minden fele fovek [illa-]
tozvan gyonyorkddtetnek ditseretre intnek

[3] Feltamadt mert 6 igazzan angyalat elk6lde nyilvan [ko-]
porsonak jobjan tanitvanyival vigadvan meg ielent Galileaban
Petert vigasztalvan 6rvendezz ha voltal gyakran biinert siras-
ban alazatossagban

[4] Dicseret az nagy istennek eletet ki nyert nepenek
Az bonds embernek reszeltetven ez egeknek min[den]
lako helyeinek gyony-
oriisegevel javai-
val latogatvan
gazdagittotta
tereset
kivan-
ta.
Kispr KLARA

27 CsoNTosI Janos, 4 Pozsonyi sz. Ferencziek tartomdnyi konyvtardnak codexei = Magyar
Konyvszemle, 3(1878), 4854, itt: 49. A lappangd kodexrdl 1d. FOLDEsI Ferenc leirasat, Csillag a
hollo arnyékaban, Vitéz Janos és a humanizmus kezdetei Magyarorszagon, Bp., Orszagos Széchényi
Konyvtar, 2008, Nr. 27.



